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V primeru smradu po plinu:

– zaprite plinski ventil (stran 21, polo‘aj 172),
– odprite okna,
– ne vklju~ujte elektri~nih stikal,
– ugasnite odprt plamen,
– izven prostora, v katerem je name{~en grelnik, ne-

mudoma pokli~ite dobavitelja plina in servisno
podjetje.

Dodatni varnostni napotki so na strani 2.

Plinski preto~ni grelnik

6 720 604 427
(98.12) PCK

Pf

CERANOX
z vodno hlajenim gorilnikom in elektroniko Bosch Heatronic

ZSR 18-5 AE...  ZSR 7/11-5 AE...
ZSR 24-5 AE...
ZWR 18-5 AE...
ZWR 24-5 AE...

• Monta‘na in vzdr‘evalna dela sme izvajati samo
poobla{~eni strokovnjak.

• Strokovnjak bo uporabniku razlo‘il delovanje in uprav-
ljanje aparata.

• Brezhibno delovanje bo zagotovljeno le ob upo{teva-
nju teh instalacijskih navodil in navodil za upravljanje.

Z a  v a { o  v a r n o s t

4427-1.1/G

4449-2.1/G
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Smrad po dimu:
- izklju~ite aparat, stran 23,
- odprite okna in vrata,
- obvestite servisno podjetje

Namestitev, preureditev:

• Namestitev in preureditev va{ega aparata sme izvesti
le poobla{~eno servisno podjetje.

• Odprtin za prezra~evanje in ventilacijo v vratih, oknih
in zidovih se ne sme zapirati ali zmanj{evati (aparati
izvedbe B 

32
).

• Delov za odvod dimnih plinov se ne sme spreminjati.

• Z naknadno vgradnjo novej{ih oken z dobrim tesnje-
njem, se dovod zgorevalnega zraka ne sme zmanj{ati
(aparati izvedbe B 

32
).

Eksplozivne in lahkovnetljive snovi:

• V bli‘ini aparata ni dovoljeno skladi{~iti in uporabljati
vnetljivih snovi (papir, razred~ila, barve itd.).

Vzdr‘evanje:

• V skladu s predpisi o ogrevalnih napravah je uporabnik
dol‘an skrbeti za redno vzdr‘evanje aparata, saj bo
tako zagotovljeno zanesljivo in varno delovanje.

• Po za{~itnem zakonu o emisijah je uporabnik odgovo-
ren za varnost in ekolo{ko sprejemljivost naprave.

• Vzdr‘evanje aparata je predvideno enkrat letno.

• Priporo~amo Vam sklenitev vzdr‘evalne pogodbe s
poobla{~enim servisnim podjetjem.

Zgorevalni zrak

Zgorevalni zrak ne sme vsebovati agresivnih snovi, ki
povzro~ajo oksidacijo.
Za mo~no oksidacijske snovi veljata halogena ogljikovo-
dika klor in fluor, ki se nahajata npr. v razred~ilih, bar-
vah, lepilih, potisnih plinih in gospodinjskih ~istilih.

^i{~enje pla{~a

Pla{~ aparata obri{ite z vla‘no krpo. Ne uporabljajte os-
trih ali jedkih ~istil.
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1 Podatki aparata

EG-izjava o ustreznosti izdelka:
Aparat ustreza veljavnim zahtevam evropskih smernic
90/396/EWG, 92/42/EWG, 73/23 EWG, 89/336/EWG in
EG-izkazu o preskusu izdelka opisanega proizvoda.
Aparat izpolnjuje zahteve za nizkotemperaturne ogre-
valne kotle.
Skladno s preskusnimi pogoji po DIN 4702 T8, izdaja
marec 1990, zna{a vsebnost du{ikovega oksida v dim-
nih plinih manj kot 80 mg/kWh.

Prod. ID {t.
Z..7/11, 18, 24 A... CE-0085AS0406

Kategorija:
Nem~ija DE II 

2ELL3B/P
Avstrija AT II 

2H3B/P

Vrsta aparata DE B 
32X

, C 
12X

, C 
32X

, C 
42X

, C 
82X

Vrsta aparata AT B 
22

, C 
12

, C 
32

, C 
42

2.1 Priklju~na oprema (glejte cenik)

• Monta‘na priklju~na plo{~a.
• Servisni paket za podometno instalacijo.
• Servisni paket za nadometno instalacijo.
• Oprema {t. 508 (povezovalna cev) za delovanje brez

posredno ogrevanega hranilnika.
• Vgradljivi (vremensko vodeni) regulator.
• Regulator ogrevanja.
• Vgradljiva stikalna ura.
• Dimni{ka oprema.

2 Opis aparata

• Plinski preto~ni grelnik za centralno ogrevanje.

• Priprava sanitarne vode pri ZWR.

• Pri ZSR je mo‘na priklju~itev hranilnika brez preuredi-
tve.

• Ve~namenski zaslon

• Vodno hlajeni atmosferski predme{alni gorilnik.

• Samodejno pri‘iganje.

• Stalna regulacija mo~i.

• Krmilna enota z ionizacijskim nadzorom in magnetna
ventila zagotavljajo popolno varnost.

• Aparat za stensko vgradnjo, neodvisen od dimnika in
velikosti prostora.

• Za delovanje aparata zadostuje majhna obto~na koli~i-
na vode.

• Temperaturno omejevalo.

• Dvostopenjska obto~na ~rpalka z izlo~evalnikom zraka.

• Samodejni hitri odzra~evalnik, raztezna posoda
varnostni ventil, tlakomer.

• Prednostni vklop sanitarne vode.

• Hidravli~ni preklopnik.

• Prijava povpra{evanja pri sanitarni vodi (ZWR).

• NTC sanitarne vode (ZWR).

• Temperaturni regulator sanitarne vode.

• Kontrolnik najni‘jega tlaka (ZWR).

• Nastavljiva du{ilka za prilagoditev na dimni{ko opremo.

2.2 Pregled modelov

Z..7/11, 18, 24 A E 21/23 S...
31

Z = aparat za centralno ogrevanje
W = toplotni izmenjevalec za pripravo sanitarne

   vode
S = priklju~ek za hranilnik
R = stalna regulacija
7/11-5 = nazivna toplotna mo~ 11 kW
18-5 = nazivna toplotna mo~ 18 kW
24-5 = nazivna toplotna mo~ 24 kW
A = neodvisen od prostorskega zraka
E = samodejno pri‘iganje
21 = zemeljski plin L/LL
23 = zemeljski plin H
31 = uteko~injeni naftni plin
S... = posebna {tevilka

Model je ozna~en s {tevilko, ki podaja skupino plinov po
DVGW - delovni list G 260.

Oznaka Wobbe-indeks Skupina plinov

21 10,5 -13,0 kWh/m3 zemeljski in naftni
plini - skupina L/LL

23 12,8 - 15,7 kWh/m3 zemeljski in naftni
plini - skupina H

31 22,6 - 25,6 kWh/kg propan / butan
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2.3 Zgradba

Slika 3 ZSR

3 merilni nastavek {obnega tlaka
4 stikalna omarica
6 omejevalo temperature toplotnega izmenjevalca
6.3 NTC sanitarne vode (ZWR)
7 merilni nastavek za priklju~ni tlak
8.1 tlakomer
9 omejevalo temperature (dvi‘ni vod)
11 obto~ni vod (ZWR)
12 delovni vod (ZSR)
13 monta‘na priklju~na plo{~a
14 lijakasti sifon
15 varnostni ventil
16 krmilni vod
18 dvostopenjska obto~na ~rpalka

z izlo~anjem zraka
20 raztezna posoda
26 polnilni ventil du{ika
27 samodejni odzra~evalnik
29 kad gorilnika z vpihovalnimi {obami
30 gorilnik
32 nadzorna elektroda

33 pri‘igalna elektroda
34 vod sanitarne vode (ZWR)
35 toplotni izmenjevalec za ogrevanje in sanitarno vodo
36.1 NTC dvi‘nega voda
36.2 NTC gorilnika (Z..18/24-5...)
43 dvi‘ni vod ogrevanja
44 sanitarna voda (ZWR)
45 plin
46 hladna voda (ZWR)
47 povratni vod ogrevanja
48 odtok
52 magnetni ventil 1
52.1 magnetni ventil 2
53 tla~ni regulator
55 plinski filter
56 plinska armatura
57 zapiralo glavnega ventila
61 sprostilni gumb
63 nastavitveni vijak za najve~jo koli~ino plina
64 nastavitveni vijak za najmanj{o koli~ino plina
68 regulacijski magnet
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Slika 4 ZWR

224 odvzem diferen~nega tlaka
226 ventilator
228 diferen~no tla~no stikalo
229 kuri{~e
234 priklju~ek za meritve dima
234.1 priklju~ek za meritve zgorevalnega zraka
256 nastavljiva du{ilka
317 digitalni zaslon
382 kontrolnik najni‘jega tlaka (ZWR)
400 zaslonka za temperaturo dima (ZSR 7/11-5...)
401 praznilna pipa
403 delovni vod (Z.. 18/24-5...)
404 du{ilka (Z.. 18/24-5...)

69 regulacijski ventil
71 dvi‘ni vod hranilnika (ZSR)
72 povratni vod hranilnika (ZSR)
80 zapiralo ventila z dvojnim le‘i{~em
82 membrana
83 kotva magneta
84 krmilni magnet
85 plo{~ata vzmet
86 zapiralo krmilnega ventila
87 izena~evalna odprtina (ZWR/ZSR)
88 hidravli~ni preklopnik
90 Venturi-cev (ZWR)
91 nadtla~ni ventil (ZWR)
93 regulator koli~ine vode (ZWR)
94 membrana (ZWR)
95 os s stikalnim nastavkom (ZWR)
96 mikrostikalo (ZWR)
98 vodni preklopnik (ZWR)
150 du{ilni tulec pri UNP
220 za{~itna re{etka (proti vetru)
221 cev za dovod zraka / odvod dima
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2.4 Elektri~no o‘i~enje

Slika 5

300 kodirni vti~
302 priklju~itev za{~itnega vodnika
303 vti~na letev za NTC hranilnika
310 temp. regulator sanitarne vode
312 varovalka T 1,6 A
313 varovalka T 0,5 A
314 vti~na letev za vgradljivi regulator
315 priklju~ne sponke regulatorja
317 digitalni zaslon
318 vti~na letev stikalne ure
319 priklju~ne sponke hranilnika
325 glavni modul
328 priklju~ne sponke AC 230 V
328.1 mosti~ek (za zunanji dvoto~kovni regulator)
329 vti~na letev LSM
363 nadzorna lu~ka za delovanje gorilnika
364 nadzorna lu~ka vklop/izklop (0/1)
365 tipka “dimnikar”
366 tipka “servis”
367 tipka “ECO”
382 kontrolnik najni‘jega tlaka (ZWR)

4.1 pri‘igalni transformator
6 omejevalo temperature toplotnega izmenjevalca
6.3 NTC sanitarne vode (ZWR)
9 omejevalo temperature dvi‘nega voda
18 obto~na ~rpalka
32 nadzorna elektroda
33 pri‘igalna elektroda
36.1 NTC dvi‘nega voda
36.2 NTC gorilnika (Z..18/24-5...)
52 magnetni ventil 1
52.1 magnetni ventil 2
56 plinska armatura
61 sprostilni gumb
68 regulacijski magnet
84 upravljalni magnet - hidravli~ni preklopnik (ZSR)
96 mikrostikalo (ZWR)
135 glavno stikalo
136 temp. regulator dvi‘nega voda
151 varovalka T 2,5 A, AC 230 V
153 transformator
161 mosti~ek (talno ogrevanje)
226 ventilator
228 diferen~no tla~no stikalo
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3 Tehni~ni podatki

3.1 Plinski preto~ni grelniki Z..18, 24-5...

Enota ZSR/ZWR 18-5... ZSR/ZWR 24-5...
Mo~
Nazivna toplotna mo~ kW 18,0 24,0
Nazivna toplotna obremenitev kW 19,8 26,4
Najni‘ja toplotna mo~ kW 9,9 13,2
Najni‘ja toplotna obremenitev kW 10,9 14,5
Nastavljiva ogrevalna mo~ kW 9,9-18,0 13,2-24,0
Mo~ sanitarne vode (ZWR) kW 18,0 24,0

Priklju~na vrednost plina
Zemeljski plin L/LL  (H

uB
 = 8,5 kWh/m3) m3/h 2,5 3,3

Zemeljski plin H  (H
uB

 = 9,4 kWh/m3) m3/h 2,2 3,0
UNP (H

u
 = 12,8 kWh/kg) kg/h 1,6 2,2

Dovoljen priklju~ni tlak plina
Zemeljski plin L/LL in H mbar 18-24 18-24
UNP mbar 30 30

Raztezna posoda
Predtlak bar 0,75 0,75
Celotni volumen l 11 11

Vrednosti dimnih plinov
Temperatura dima pri nazivni obremenitvi °C 116 127
Masni tok dima pri nazivni mo~i g/s 15,8 16,1
CO

2
 pri nazivni obremenitvi % 5,0 6,7

Temperatura dima pri najni‘ji obremenitvi °C 89 97
Masni tok dima pri najni‘ji mo~i g/s 15,6 17,2
CO

2
 pri najni‘ji obremenitvi % 2,7 3,3

Kombinirani grelnik (ZWR)
Temperatura sanitarne vode °C 40-60 40-60
Tovarni{ka nastavitev
koli~ine sanitarne vode l/min 2,0-5,5 3-8
Najve~ja koli~ina sanitarne vode
z opremo {t. 521 l/min 10,5 14
Najvi{ji dovoljeni tlak sanitarne vode bar 10 10
Najni‘ji preto~ni tlak bar 0,2 0,2

Splo{no
Nazivni volumen (ZWR) (sanit./ogr. voda) l 0,5 / 1,6 0,6 / 1,7
Nazivni volumen (ZSR) (ogr. voda) l 1,9 2,0
Te‘a, brez embala‘e kg 52 55
Elektri~na napetost V-AC 230 230
Frekvenca Hz 50 50
Mo~ W 130 130
Vrsta za{~ite IP X 4 D X 4 D
Presku{eno po EN 483 483
Najve~ja ~rpalna zmogljivost pri ∆t = 20 °C l/h 780 1040
Preostala  podpora ogrevalni vi{ini omre‘ja
ZSR/ZWR bar 0,27/0,25 0,15/0,13
Najvi{ja temperatura dvi‘nega voda °C 88 88
Dovoljen obratovalni tlak bar 3,0 3,0

Plinski preto~ni grelniki so presku{eni po predpisih DVGW in VDE in izpolnjujejo zahteve zakona o varnem
delovanju aparatov.
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3.2 Plinski preto~ni grelniki Z..5/11-5...

Enota ZSR 7/11-5...
Mo~
Nazivna toplotna mo~ kW 10,9
Nazivna toplotna obremenitev kW 12,1
Najni‘ja toplotna mo~ kW 7,0
Najni‘ja toplotna obremenitev kW 7,8
Nastavljiva ogrevalna mo~ kW 7,0-10,9

Priklju~na vrednost plina
Zemeljski plin L/LL  (H

uB
 = 8,5 kWh/m3) m3/h 1,4

Zemeljski plin H  (H
uB

 = 9,4 kWh/m3) m3/h 1,3
UNP (H

u
 = 12,8 kWh/kg) kg/h 1,0

Dovoljen priklju~ni tlak plina
Zemeljski plin L/LL in H mbar 18-24
UNP mbar 30

Raztezna posoda
Predtlak bar 0,75
Celotni volumen l 7,5

Vrednosti dimnih plinov
Temperatura dima pri nazivni obremenitvi °C 100
Masni tok dima pri nazivni mo~i g/s 10,7
CO

2
 pri nazivni obremenitvi % 4,5

Temperatura dima pri najni‘ji obremenitvi °C 80
Masni tok dima pri najni‘ji mo~i g/s 11,6
CO

2
 pri najni‘ji obremenitvi % 2,6

Splo{no
Nazivni volumen (ogr. voda) l 1,2
Te‘a, brez embala‘e kg 38
Elektri~na napetost V-AC 230
Frekvenca Hz 50
Mo~ W 130
Vrsta za{~ite IP X 4 D
Presku{eno po EN 483
Najve~ja ~rpalna zmogljivost pri ∆t = 20 °C l/h 470
Preostala  podpora ogrevalni vi{ini omre‘ja
ZSR/ZWR bar 0,24
Najvi{ja temperatura dvi‘nega voda °C 88
Dovoljen obratovalni tlak bar 3,0

Plinski preto~ni grelniki so presku{eni po predpisih DVGW in VDE in izpolnjujejo zahteve zakona o varnem
delovanju aparatov.
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5 Predpisi

Upo{tevati morate slede~e smernice in predpise:

• Dr‘avne gradbene predpise in dolo~ila dobavitelja
plina;

• EnEg (zakon o var~evanju energije) s pripadajo~imi iz-
danimi odloki HeizAnlV (odlok o ogrevalnih napravah);

• Smernice za kotlovnice ali dr‘avne gradbene predpi-
se, smernice za vgradnjo, razvod ogrevanja po objek-
tih in o prostoru za skladi{~enje goriva.

   Beuth-Verlag GmbH,
   Burggrafenstrasse 6,
   10787 Berlin;

• DVGW-delovni list G 600, TRGI 1986 (tehni~na pravi-
la plinskih instalacij),

• DVGW-delovni list G 670, (namestitve plinskih kuril-
nic v prostorih z mehanskim prezra~evanjem),

    Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft,
   Gas- und Wasser GmbH,
   Josef-Wirmer-Str. 1-3,
   53123 Bonn;

• TRF 1996 (tehni~na pravila za UNP),
   Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft,
   Gas- und Wasser GmbH,
   Josef-Wirmer-Str. 1-3,
   53123 Bonn;

• DIN standardi:
   DIN 1988, TRWI (tehni~na pravila razvoda pitne vode;
   DIN VDE 0100, del 701 (razvod  visokonapetostnih

vodov do 1000 V,  prostori s kopalno kadjo ali prho);
   DIN 4751 (ogrevalne naprave; za{~itno-tehni~na

oprema ogrevanja s temperaturami dvi‘nega voda do
110 °C);

   DIN 4807 (raztezne posode);
   Beuth-Verlag GmbH,
   Burggrafenstrasse 6,
   Berlin

4 Namestitev

Namestitveni prostor
Za aparate do 50 kW velja predpis DVGW-TRGI 1986,
za aparate na UNP pa TRF 1988.
Pri navpi~ni izvedbi odvoda dima-dovoda zraka upo{te-
vajte TRGI, to~ka 5.2.3.1.
Pri namestitvi v ja{kih in balkonskih ni{ah upo{tevajte
TRGI, to~ka 5.2.3.5 in 5.2.3.9.
Upo{tevajte posebne dr‘avne predpise.

Mere vgradnje, glejte sliko 7 ali 8.

Aparati na UNP pod zemeljsko povr{ino
Aparat izpolnjuje zahteve TRF 1996 - odstavek 7.7, za
namestitev pod zemeljsko povr{ino.
Priporo~amo vgradnjo magnetnega ventila - priklju~itev
na LSM 5. Dovod plina je tako odprt le med delovanjem
aparata.

Zgorevalni zrak
Zgorevalni zrak ne sme vsebovati agresivnih snovi,
ki povzro~ajo oksidacijo.
Za mo~no oksidacijske snovi veljata halogena oglji-
kovodika klor in fluor, ki sta v razred~ilih, barvah, le-
pilih, potisnih plinih in gospodinjskih ~istilih.

Pri namestitvi preto~nega grelnika nad kopalno kadjo je
uporaba masa‘ne prhe prepovedana.

Najvi{ja povr{inska temperatura, razen pri odvodu
dimnih plinov, ne presega 85 °C. Po TRGI oz. TRF ni-
so predvideni posebni za{~itni ukrepi za gorljive
gradbene materiale in vgrajeno pohi{tvo. Upo{te-
vajte predpise posameznih dr‘av.
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Lijakasti sifon*
Izvrtina “A” v monta`ni {abloni je predvidena za name-
stitev lijakastega sifona za odtok.

Polnjenje in praznjenje ogrevalnega omre‘ja
Za polnjenje in praznjenje ogrevalnega omre‘ja,
namestite na najni‘jem mestu polnilno - praznilno pipo.

Pritrditev aparata
Vijaki s priborom so prilo‘eni v embala‘i aparata. Lega
pritrdilnih vijakov za aparat je prikazana na slikah 7 ali 8.

Vzporedna povezava
Vzporedno povezavo dveh ali treh preto~nih grelnikov
lahko izvedete z modulom TAS 21 (oprema) in vremen-
sko vodeno regulacijo, ki podpira stalno modulacijo pla-
mena. Modul TAS 21 je zdru‘ljiv le z vremensko vodeni-
mi regulatorji s stalno regulacijo TA 21 A1 in TA 213 A.

Ogrevanje
Vgradnja plinskega preto~nega grelnika je dovoljena
samo v zaprtih sistemih ogrevanja in priprave sanitarne
vode po DIN 4751, odstavek 3.
Najmanj{a koli~ina vode v preto~nem grelniku ni
predvidena.
Plinski preto~ni grelnik s stalno regulacijo samodejno
prilagaja ogrevalno mo~ med startno in nazivno mo~jo,
stalnim toplotnim zahtevam.
Prednosti: bolj{i izkoristek in manj{a poraba plina.
Posebej gospodarno delovanje omogo~ajo Junkersovi
regulatorji s stalno regulacijo.
V prostoru, kjer je name{~en sobni temperaturni re-
gulator, ni dovoljena namestitev termostatske glave
na ventil radiatorja.
Plinski preto~ni grelnik je opremljen z vsemi varnostni-
mi in regulacijskimi napravami. Za zmanj{anje motenj-
skih izklopov pri neugodnih delovnih pogojih je vgrajeno
omejevalo temperature dvi‘nega voda, ki pri previsoki
temperaturi ogrevalne vode spro‘i regulacijski izklop.
Samodejni izlo~evalec zraka in hitri odzra~evalnik poe-
nostavita zagon aparata.

Odprti ogrevalni sistemi in ogrevanje pod vplivom
sile te‘e
Odprte ogrevalne sisteme je potrebno preurediti v zapr-
te ogrevalne sisteme. Pri ogrevalnih sistemih pod vpli-
vom sile te‘e je potrebno preto~ni grelnik preko hidra-
vli~ne kretnice priklju~iti na obstoje~e cevno omre‘je.

Talno ogrevanje
Glejte pojasnila za uporabo Junkersovih plinskih preto~-
nih grelnikov pri instalacijah talnega ogrevanja
7 181 465 172.

Dvi‘ni in povratni vod (ogrevanje)
Priporo~amo vgradnjo vzdr‘evalnih ventilov*.

Cevi in grelna telesa
Odsvetujemo uporabo pocinkanih radiatorjev in cevi,
ker lahko pride do izlo~anja plinov.
* dodatna oprema

6 In{taliranje

6.1 Splo{ni napotki

Pred namestitvijo plinskega preto~nega grelnika prido-
bite mnenje dobavitelja plina in podro~nega dimnikarja.
Namestitev aparata, plinski priklju~ek, odvod dima, za-
gon in elektri~no povezavo lahko izvedejo le podjetja z
ustreznimi pooblastili.

Pred namestitvijo aparata izperite ogrevalno omre‘je.

Zamenjana instalacija
Zaradi visokega izkoristka smejo aparati delovati le v
povezavi s triplastnim dimovodom AZ... Pri zamenjani
instalaciji ni dovoljena priklju~itev na masivne LAS (si-
stem odvoda dima/dovoda zraka).

Monta‘na priklju~na plo{~a
Monta‘no priklju~no plo{~o potrebujete za namestitev
vseh cevnih povezav in instalacijske opreme na ometan
ali s plo{~icami oblo‘en zid. Monta‘na {ablona (slika 10
in 11, polo‘aj 122), katalo{ka {tevilka 8 719 918 020,
uporablja se pri razporeditvi cevnih priklju~kov podo-
metne izvedbe (monta‘a kon~nih priklju~kov).
Pri aparatih na UNP uporabite luknjo G 12 mm.  Odstra-
nite monta‘no {ablono pred namestitvijo opreme in pri-
klju~ne plo{~e.
Tesnila visijo v spodnjem delu aparata.
Pritrdilni vijaki (6 x 50 mm) s priborom so v embala‘i
priklju~ne plo{~e.

Dovod plina
Presek cevi se dolo~i po DVGW oziroma TRF. Vsaka
monta‘na priklju~na plo{~a ima vgrajeno spojko R 3/4.
Prilo‘eno spojko R 1/2 (slika 12, polo‘aj 115) lahko za-
menjate tudi pri ‘e name{~enem aparatu in monta‘ni
plo{~i. Odstranite varovalko in zamenjajte spojko.
Pred namestitvijo aparata privijte plinski ventil s termi~-
no zaporo * oziroma  membranski ventil*.
Pri aparatih na UNP je predvidena prehodna spojka  R
1/2 na Ermeto 12 mm (slika 12, polo‘aj 113), oprema
{t. 252 .
Zaradi varnosti vgradite tla~ni regulator z varnostnim
zapornim ventilom (za{~ita aparata pred nedopustno vi-
sokim tlakom; glejte TRF).

Najvi{ji preskusni tlak je 150 mbar.
Med preskusom zaprite plinski ventil (slika 12, polo‘aj
172), da prepre~ite po{kodbo plinske armature s previ-
sokim tlakom. Pred odprtjem plinskega ventila sprostite
preskusni tlak.

Varnostni ventil je vgrajen v plinski preto~ni grelnik.
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Koli~ina sanitarne vode je pri ZWR 18 tovarni{ko na-
stavljena na 5,5 l/min in pri ZWR 24 na 8,0 l/min.
Z opremo {t. 521 (7 719 001 054) je koli~ino tople vode
pri ZWR 18 mo‘no zvi{ati na najve~ 10,5 l/min in pri
ZWR 24 na najve~ 14 l/min.
S pove~anim iztokom se zni‘a izto~na temperatura.

* dodatna oprema

Tesnilna sredstva
Po na{ih izku{njah lahko z dodajanjem tesnilnih sred-
stev ogrevalni vodi nastanejo te‘ave (obloge v toplot-
nem izmenjevalcu). Uporabo teh sredstev odsvetujemo.
Okvare, ki nastanejo zaradi dodajanja tesnilnih
sredstev, niso zajete v na{e garancijske obveznosti.

Preto~no {umenje
[umenje lahko odpravite z vgradnjo preto~nega ventila,
oz. pri dvocevnih ogrevanjih z vgradnjo trismernega
ventila na najbolj oddaljenem grelnem telesu.

Hladna in topla voda (ZWR)
Upo{tevajte DIN 1988 in predpis lokalnega vodovoda.
Pri uporabi plasti~nih cevi, predvidite na priklju~ku apa-
rata 1,5 m dolge kovinske cevi hladne in tople vode.
Pri podometni napeljavi se priklju~i hladna voda s kot-
nim ventilom* R 1/2, priklju~ek tople vode pa s kotno
povezavo* R 1/2,  preko bakrenega cevnega spoja. Ta-
ko so usklajene tudi priklju~ne mere na monta‘ni {ablo-
ni - izvrtina K in W.
Za nadometno instalacijo je na razpolago prehodni ven-
til * R 1/2 in priklju~na navojna spojka * R 1/2.
Pri vodi s trdimi primesmi vgradite sito za prepre~itev
to~kovne korozije.
Pri udobnem delovanju (ECO tipka ne sveti) se tem-
peratura vode stalno vzdr‘uje na izbrani temperaturi.
Udobno delovanje omogo~a kratek ~akalni ~as pri od-
vzemu sanitarne vode.
Vgradnja stikalne ure EU 8 T ali EU 2 D v stikalno polje
plinskega preto~nega grelnika omogo~a ~asovno krmi-
ljenje udobnega delovanja.

Na regulatorju temperature sanitarne vode je mo‘no
nastaviti izto~no temperaturo med 40 °C in 60 °C.

Slika 6a: ZWR 18 ZWR 24

Stalna regulacija se samodejno prilagaja potrebi po sa-
nitarni vodi.
Priklju~ijo se lahko vse enoro~ne in me{alne baterije s
termostatom.

^rpalka
^rpalka ima kerami~no os in ne sme delovati brez vode.

Za~etna stopnja ogrevanja
Po vsaki vklju~itvi preto~ni grelnik deluje 1,5 minute z
najni‘jo mo~jo.

Za{~ita pla{~a aparata
Zaradi elektri~ne varnosti zavarujte pla{~ pred nepoob-
la{~enim odpiranjem. Privijte vijak - desno spodaj, na
zasko~ni ro~ici; glejte sliko 15 ali 16.

Pokrov upravljalnega polja
Pokrov upravljalnega polja se nahaja v embala‘i plin-
skega preto~nega grelnika.

Informiranje kupca
Kupcu poka‘ite na~in dopolnjevanja in odzra~evanja
ogrevalnega omre‘ja ter nadziranje vodnega tlaka na
tlakomeru.
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6.2 Priklju~ne mere

Slika 7 CERANOX

Slika 8 CERAMINI
Pojasnilo k slikama 7 in 8

13 monta‘na priklju~na plo{~a
101 pla{~

103 pokrov
122 monta‘na {ablona (oprema)
338 polo‘aj elektri~nega kabla iz stene
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Slika 12

-  Odvijte spodnji desni vijak . Obe ro~ici potisnite
proti zidu . Pla{~ povlecite proti sebi in ga snemite
v smeri navzgor .

Monta‘na priklju~na plo{~a - dobavno stanje

Slika 9

Monta‘na priklju~na plo{~a - kon~na monta‘a

Slika 10

38 polnilna pipa (Avstrija)
43 dvi‘ni vod ogrevanja
47 povratni vod ogrevanja
112 priklju~na spojka R 3/4 za plin
113 prehodni kos R 1/2 na Ermeto (oprema)
114 priklju~na spojka R 1/2 za hladno in toplo vodo
115 priklju~na spojka R 1/2 za plin (prilo‘ena)
170 vzdr‘evalna ventila (dvi‘ni in povratni vod, kotna

izvedba)
171 kolenska spojka za sanitarno vodo (ZWR) oz.

dvi‘ni vod hranilnika pri ZSR
172 plinski ventil s termi~no zaporo oz. memmbranski

varnostni ventil
173 kotni ventil za hladno vodo (ZWR) oz. povratni

vod hranilnika pri ZSR
174 praznilni izpust

Delovanje ZSR aparatov brez hranilnika sanitarne
vode
^e bo preto~ni grelnik deloval brez hranilnika sanitarne
vode, vgradite med dvi‘nim in povratnim vodom pove-
zovalno cev (278); slika 11. Povezovalna cev je na raz-
polago kot oprema {t. 508 (7 719 000 990).

Slika 11

6.3 Monta‘a

Odstranitev pla{~a, model CERANOX

1

2

3
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Odstranitev pla{~a, model CERAMINI

Slika 13

Slika 14

- Odvijte spodnji desni vijak . Obe ro~ici potisnite
navzdol . Pla{~ povlecite proti sebi in ga snemite v
smeri navzgor .

- Namestite monta‘no priklju~no plo{~o, vzdr‘evalna
ventila, plinski ventil, priklju~no opremo za hladno in
toplo vodo in lijakasti sifon; slika 13.

- Izperite ogrevalno omre‘je.
- Vzemite tesnila iz spodnjega dela plinskega preto~ne-

ga grelnika in jih namestite na ustrezne dvojne spojke
monta‘ne priklju~ne plo{~e.

- Plinski preto~ni grelnik pritrdite na steno in trdno pritr-
dite vija~ne zveze.

- Privijte izlivno cev (15/1) na varnostni ventil; slika 14.
- Preglejte tesnost vseh vija~nih povezav. Najvi{ji tlak v

ogrevalnem krogu je 2,5 bar-a in 10 bar-ov pri sanitar-
ni vodi.

6.4 Elektri~na priklju~itev

Regulacijske, krmilne in varnostne naprave so dokon~-
no povezane in presku{ene. Za priklju~itev potrebujete
{e elektri~ni priklju~ek z napetostjo AC 230 V/50 Hz.
Izbrana luknja kabelske uvodnice naj ne bo ve~ja
od premera kabla, sicer ne bo zagotovljena za{~ita
pred {kropljenjem (IP).
Upo{tevajte vse za{~itne ukrepe v skladu z VDE pred-
pisi 0100 in morebitne posebne predpise (TAB) okrajne-
ga podjetja za dobavo elektri~ne energije.
Po VDE 0700; del 1, se priklju~ni napetostni kabli trdno
pove‘ejo na sponkah v stikalni omarici ({uko vti~ ni do-
voljen). Razmak kontaktov v lo~ilnih napravah naj bo
ve~ji od 3 mm. (npr., varovalke, LSM stikala). Odcepi za
nadaljnje porabnike niso dovoljeni.
Polo‘aj priklju~nega kabla in kabla regulatorja je viden
na slikah 7 ali 8 (temno polje). Priporo~amo, da je dol‘i-
na kabla iz stene najmanj 50 cm.

Pred pri~etkom del na elektri~nem delu aparata iz-
klju~ite priklju~no napetost.

Slika 16
- Odvijte vijak in pokrov potegnite k sebi.

Slika 15
-  Odstranite pokrov .

1

2

3

1

2 3
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Slika 17

- Povlecite uvodnico 4 k sebi in jo odre‘ite na mestu, ki
ustreza premeru kabla 5.

Priklju~itev elektri~nega omre‘ja

Slika 18
- Kabel napeljite skozi za{~itno uvodnico in ga priklju~i-

te po sliki 18.
- Za{~itno uvodnico namestite na aparat in pritrdite ka-

bel.

6.5 Priklju~itev regulacije ogrevanja
Preto~ni grelnik lahko deluje le v povezavi z Junkersovi-
mi regulatorji.

Priklju~itev prostorskih regulatorjev s stalno regu-
lacijo TR 100, 200, TRQ 21.., TRP 31

Slika 20

- Odlomite jezi~ek in vstavite kabel .

Slika 19

Priklju~itev TRP 41/51 je izvedljiva samo preko RAM
modula.

Priklju~itev vremensko vodenih regulatorjev TA 211
E, TA 21 A1 ali TA 213 A1, daljinskih upravljalcev TW
2, TFP 3 ali TFQ 2T/W in stikalnih ur EU 2 D, EU 3 T
ali EU 8 T.
Elektri~no priklju~itev izvedite po instalacijskih navodilih
regulatorja, kot je opisano za grelnike CERAPUR Z...7-
25...
Priklju~itev regulatorjev TA 21 A in TA 213 A je izvedljiva
samo preko RAM modula .

6.6 Priklju~itev posredno ogrevanega hranilnika (vsi
Junkersovi hranilniki z NTC tipali)

1 2 3
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Slika 21
- Vti~ NTC tipala hranilnika namestite na glavni modul

(8, 9).

6.7 Priklju~itev posredno ogrevanega hranilnika s
termostatom hranilnika

3

Slika 22

- Priklju~ite na sponki 7 in 9.

Mosti~ka 8-9 ne smete odstraniti.
Pri vgradnji hranilnikov drugih proizvajalcev, vgradite re-
le z pozla~enimi kontakti in pove‘ite s sponkama 7 in 9.
Vgradite lahko tudi termostat hranilnika s preklopnim
kontaktom.

6.8 Priklju~itev zapornega stikala DC 24 V

- Odstranite mosti~ek (161) med kontaktoma 8 in 9.

Slika 23

Zaporno
stikalo

4 377-27.1R

6.9 Priklju~itev omejevala temperature (B2) v samo-
stojnih sistemih talnega ogrevanja (1-kro‘ni sistem)

- Odstranite mosti~ek (161) med kontaktoma 8 in 9.

Slika 24

Pri vklopu omejevala se ogrevanje in priprava sanitarne
vode izklju~ita, tako pri ZWR.. kot tudi pri ZSR... aparatih.

6.10 Priklju~itev omejevala temperature (B2) v 1-
kro‘nih ogrevalnih sistemih s hranilnikom sanitarne
vode in termostatom hranilnika (B1)

- Odstranite mosti~ek (161) med kontaktoma 8 in 9.

Slika 25

Pri vklopu omejevala se ogrevanje in priprava sanitarne
vode izklju~ita.
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6.11 Prilagoditev dimnikov pri aparatih Z.. 18/24-5...

Dovoljeni so dimniki z oznakami: AZ 182-185, AZ 186/
210, AZ 208-209, AZ 212/1 in AZ 216. Pred zagonom
z nastavljivo du{ilko (256) prilagodite mo~ ventilatorja
na dol‘ino in tip dimnika.
Tovarni{ka nastavitev je 1 (odprto).

Slika 26

Odvijte in odstranite vijak (256.1). Nastavljivo du{ilko
postavite tako, da bo luknja ustrezne {tevilke postavlje-
na navpi~no. Polo‘aj du{ilke pritrdite z vijakom.

Namestitev du{ilke ali zaporne plo{~e v dimno cev
ni dovoljena.

Dol‘ina “L” ustreza iztegnjeni dol‘ini cevi.
Dovoljena so najve~ tri 90°-kolena (1 x 90°
ustreza 2 x 45°).

Vodoraven dimnik (AZ 182-185) z enim 90° kolenom.
Dimni{ka oprema s priklju~kom na obstoje~i LAS (AZ
216) z enim 90° kolenom.
Na~in priklju~itve B32 (D3,1, AZ 209) z enim 90° kolenom.

Vodoravni dimnik (AZ 182-185) z dvema 90° koleno-
ma ali dvojno gibljivo cevjo.
Dimni{ka oprema s priklju~kom na obstoje~i LAS
(AZ 216) z dvema 90° kolenoma ali dvojno gibljivo
cevjo.
Na~in priklju~itve B32 (D3,1, AZ 209) z dvema 90° ko-
lenoma ali z enim 90° kolenom in dvojno gibljivo
cevjo.

Vodoravni dimnik (AZ 182-185) s tremi 90° koleni.
Dimni{ka oprema s priklju~kom na obstoje~i LAS
(AZ 216) s tremi 90° koleni.
Na~in priklju~itve B32 (D3,1, AZ 209) s tremi  90° koleni.

Dimni{ka oprema s priklju~kom na koaksialni LAS
(AZ 212/1 ali AZ 212 in AZ 285)
Prilagoditev grelnika na dimni{ko opremo izvedite
skladno s pripadajo~imi instalacijskimi navodili.

Navpi~ni dimnik skozi streho (AZ 186/210) brez kolen

Navpi~ni dimnik skozi streho (AZ 186/210) z dvema
90° kolenoma

* Du{ilka 63 je prilo‘ena dimniku.
  Namestitev; glejte instalacijska navodila za dimnik.

L (min) 350-500 -1500 -2500 -3000

Z.. 18... 11 8 6 1

Z.. 24... 9 8 6 1

L (min) 350- -1000 -1500 -2500 -3000 -4000
600

Z.. 18... 13 13 11 8 6 1

Z.. 24... 13 11 9 8 6 1

L (min) 350-500 -1500 -2500

Z.. 18... 8 6 1

Z.. 24... 8 6 1

L (min) 1350- -2600 -3100 -4000
2100

Z.. 18... 13* 13 13 10

Z.. 24... 13 13 10 10

L (min) 1350-2000 -3000 -4000

Z.. 18... 8 7 1
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Navpi~ni dimnik skozi streho (AZ 186/210) z dvema
45° kolenoma

Priklju~itev z lo~enimi cevmi, na~in priklju~itve C82
(D3 ,2, AZ 208)

Na dovodno cev zraka pri Z..24-5 AE namestite du{ilko z
oznako 72 in pri Z..18-5 AE du{ilko z oznako 5. Du{ilka je
prilo‘ena dimniku.
Ne upo{tevajte pri dol‘ini dovodne cevi zraka do 4000 mm.

Dimni{ka oprema z enim 90° kolenom ali dvojno
gibljivo cevjo

Dimni{ka oprema z dvema 90° kolenoma ali z enim
90° kolenom in dvojno gibljivo cevjo

Dimni{ka oprema s tremi 90° koleni

L (min) 1350-2000 -4000

Z.. 18... 10 7

Z.. 24... 10 7

L (mm) 350-2000

Z..18... 9

Z..24... 7

L (mm) 350-2000

Z..18... 11

Z..24... 8

L (mm) 350-2000

Z..18... 11

Z..24... 10
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Slika 27

Odvijte in odstranite vijak (256.1). Nastavljivo du{ilko
postavite tako, da bo luknja ustrezne {tevilke postavlje-
na navpi~no. Polo‘aj du{ilke pritrdite z vijakom.

Namestitev du{ilke ali zaporne plo{~e v dimno cev
ni dovoljena.

Dol‘ina “L” ustreza iztegnjeni dol‘ini cevi.
Dovoljena so najve~ tri 90° kolena (1 x 90°
ustreza 2 x 45°).

6.12 Prilagoditev aparatov Z.. 7/11-5... na dimni{ko
opremo

Dovoljeni so dimniki z oznakami: AZ 182-185, AZ 186/
210, AZ 208-209, AZ 212/1 in AZ 216. Pred zagonom z
nastavljivo du{ilko (256) prilagodite mo~ ventilatorja na
dol‘ino in tip dimnika.
Tovarni{ka nastavitev je 1 (odprto).

Vodoravni dimnik (AZ 182-185) z enim 90° kolenom

Vodoravni dimnik (AZ 182-185) z dvema 90° kolenoma

L (mm) -1500 -3500 -4000

Z..7/11-5... 8 6 4

L (mm) -2300 -2800 -4000

Z..7/11-5... 6 4 1

Vodoravni dimnik (AZ 182-185) s tremi 90° koleni

L (mm) -1100 -1600 -4000

Z..7/11-5... 6 4 1

Navpi~ni dimnik skozi streho (AZ 186/210) brez kolen

L (mm) -2500 -4000

Z..7/11-5... 7 5

Navpi~ni dimnik skozi streho (AZ 186/210) z dvema
90° kolenoma

L (mm) -1600 -4000

Z..7/11-5... 5 1

Navpi~ni dimnik skozi streho (AZ 186/210) z dvema
45° kolenoma

L (mm) -2000 -4000

Z..7/11-5... 5 1

Dimni{ka oprema s priklju~kom na obstoje~i LAS
(AZ 216) z enim 90° kolenom

L (mm) -1000 -2000

Z..7/11-5... 8 6

Dimni{ka oprema s priklju~kom na obstoje~i LAS
(AZ 216) z dvema 90° kolenoma ali z enim 90° kole-
nom in dvojno gibljivo cevjo

L (mm) -800 -2000

Z..7/11-5... 6 1

Dimni{ka oprema s priklju~kom na obstoje~i
LAS (AZ 216) s tremi 90° koleni

L (mm) -2000

Z..7/11-5 1
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Dimnik s priklju~kom na koaksialni LAS (AZ 212/1
ali AZ 212 in AZ 285)
Prilagoditev grelnika na dimniko izvedite skladno s pri-
padajo~imi instalacijskimi navodili.

Na~in priklju~itve B32  (D3 ,1, AZ 209) z enim 90° kolenom

Na~in priklju~itve B32  (D3 ,1, AZ 209) z dvema 90° ko-
lenoma ali z enim 90° kolenom in dvojno gibljivo
cevjo

Na~in priklju~itve B32  (D3 ,1, AZ 209) z dvema 90° ko-
lenoma ali z enim 90° kolenom in eno dvojno giblji-
vo cevjo

L (mm) -2000

Z..7/11-5... 1

L (mm) -800 -2000

Z..7/11-5... 5 1

Priklju~itev z lo~enimi cevmi, na~in priklju~itve C82
(D3 ,2, AZ 208)

Na cev za dovod zraka se vedno namesti du{ilka z oz-
nako 72. Ne upo{tevajte pri dol‘ini dovodne cevi zraka
do 4000 mm.

Dimni{ka oprema z enim 90° kolenom

L (mm) -1000 -2000

Z..7/11-5... 8 6

Dimni{ka oprema z dvema 90° kolenoma ali z enim
90° kolenom in dvojno gibljivo cevjo

L (mm) -2000

Z..7/11-5... 6

Dimni{ka oprema s tremi 90° koleni

L (mm) -2000

Z..7/11-5... 4

Dimni{ka oprema z enim 90° kolenom in dvema 45°
kolenoma ali z dvojno gibljivo cevjo

L (mm) -1000 -2000

Z..7/11-5... 6 4

L (mm) -1500 -2000

Z..7/11-5 7 5
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Slika 28

7 Zagon s tovarni{ko nastavitvijo

Obvezno izpolnite zapisnik o zagonu, skladno z odstavkom
“9 Zapisnik o zagonu” na strani 31.

- Predtlak raztezne posode nastavite ustrezno s stati~-
no vi{ino ogrevalnega sistema; glejte stran 24.

- Odprite ventile grelnih teles.
- Odprite vzdr‘evalna ventila (170) in napolnite ogreval-

ni sistem na 1 do 2 bar-a.
- Odzra~ite grelna telesa.
- Na samodejnem odzra~evalniku odzra~ite plinski pre-

to~ni grelnik.
- Ogrevalni sistem znova napolnite na 1 do 2 bar-a.
- Odprite kotni ventil na priklju~ku hladne vode (173) ter

napolnite in odzra~ite krogotok sanitarne vode (ZWR).
- Preverite, ~e se vrsta plina na tipski nalepki ujema z

vrsto plina, ki ga dobavlja dobavitelj plina.
- Odprite plinski ventil (172).

8.1 tlakomer
14 lijakasti sifon
15.1 izlivna cev
61 sprostilni  gumb
135 glavno stikalo
136 temperaturni regulator dvi‘nega voda
170 vzdr‘evalna ventila v dvi‘nem in povratnem vodu
171 kolenski spoj za sanitarno vodo
172 plinski ventil
173 kotni ventil za hladno vodo (ZWR)
295 nalepka z oznako modela aparata
310 temperaturni regulator sanitarne vode
317 digitalni zaslon
363 nadzorna lu~ka za delovanje gorilnika
364 nadzorna lu~ka vklop/izklop (0/1)
365 tipka “dimnikar”
366 tipka “servis”
367 tipka “ECO”



22 4 427

Vklop

Slika 29

Nadzorna lu~ka sveti zeleno.

Vklop ogrevanja

Slika 30

Kadar gorilnik deluje, nadzorna lu~ka sveti rde~e. Na za-
slonu se prika‘e trenutna temperatura ogrevalne vode.

Odvisno od ogrevalnega sistema so mo‘ne naslednje
nastavitve:

- Talno ogrevanje, npr. polo‘aj “3”: najvi{ja temperatura
cca. 50 °C.

- Nizkotemperaturno ogrevanje, npr. polo‘aj “E”: najvi{-
ja temperatura cca. 75 °C.

- Ogrevalni sistem za temperature do 88 °C, npr. po-
lo‘aj “7”.

Regulacija ogrevanja

Slika 31

- Gumb prostorskega temperaturnega regulatorja
(TR...) obrnite na ‘eleno prostorsko temperaturo.

- Vremensko vodeni regulator (TA 21..) nastavite na us-
trezno ogrevalno krivuljo in na~in delovanja.

Samo sanitarna voda (poletno delovanje)

Slika 32

V tem polo‘aju je vklju~ena samo priprava sanitarne
vode. Ogrevanje je izklju~eno. Regulacija ogrevanja in
stikalna ura ostaneta pod napetostjo.

Temperatura sanitarne vode pri ZWR

Temperaturo sanitarne vode je mo‘no nastaviti med
40 °C in 60 °C. Njena vrednost ni prikazana na zaslonu.

Slika 33

ECO tipka, slika 28, polo‘aj 367
Pritisnite tipko in jo dr‘ite, da se na zaslonu prika‘e
“- -”. Izbirate lahko med udobnim in ECO - var~nim de-
lovanjem.

Udobno delovanje, tipka ne sveti (tovarni{ka nastavitev)
V plinskem preto~nem grelniku se stalno vzdr‘uje na-
stavljena temperatura sanitarne vode. To omogo~a krat-
ek ~akalni ~as pri odvzemu sanitarne vode.
Aparat se pri tej nastavitvi vklju~uje tudi, ~e ni odvzema
sanitarne vode.

ECO delovanje s prijavo povpra{evanja, tipka sveti
Prijava povpra{evanja omogo~a kar najve~ji prihra-
nek plina in vode.
Pipo za toplo vodo na kratko odpremo in zapremo. Voda
se segreva, dokler ni dose‘ena temperatura, ki je na-
stavljena na regulatorju temperature sanitarne vode.
Topla voda je na razpolago po pribli‘no 1 minuti.

ECO delovanje brez prijave povpra{evanja, tipka
sveti.
Pri odvzemu sanitarne vode se za~ne voda segrevati
na temperaturo, ki je nastavljena na regulatorju tempe-
rature. ^akalna doba na sanitarno vodo je zato dalj{a.
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Temperatura hranilnika sanitarne vode pri ZSR apa-
ratih

Hranilniki sanitarne vode z NTC tipalom:

Slika 34

Pri oznaki zna{a temperatura hranilnika cca. 60 °C.
Pri normalnem delovanju ne prekora~ite te temperature.
Na desnem omejevalu gumba zna{a temperatura hra-
nilnika cca. 70 °C, nevarnost opeklin. Ta polo‘aj je
primeren le za kratkotrajno delovanje, npr. za redne top-
lotne razku‘itve.
Na levem omejevalu temperaturnega regulatorja, je
izklju~ena priprava sanitarne vode.

Hranilniki sanitarne vode z lastnim temperaturnim re-
gulatorjem:
Temperaturni regulator na plinskem preto~nem grelniku
je brez funkcije.

ECO tipka, slika 28, polo‘aj 367

Pritisnete tipko in jo dr‘ite, da se na zaslonu prika‘e “- -”.
Izbirate lahko med udobnim in ECO - var~nim delovanjem.

Udobno delovanje, tipka ne sveti (tovarni{ka nastavitev)
Prednost ima ogrevanje hranilnika - najprej se segreje
voda na ‘eleno temperaturo, nato se vklju~i ogrevanje
prostorov.

ECO delovanje (tipka sveti)
Izmeni~no ogrevanje hranilnika in ogrevanje prostorov
je vsakih 10 minut.

Motnje

Med delovanjem lahko nastopijo motnje, npr. umazan
gorilnik, padec tlaka v dovodu plina itd.. Na zaslonu se
prika‘e “EA” ali “E9”, sprostilni gumb sveti in plinski
preto~ni grelnik je blokiran.

Slika 35

Po pritisku na sprostilni gumb se na zaslonu ponovno
prika‘e temperatura dvi‘nega voda in aparat se vklju~i.
^e motnja ne izgine po pritisku na sprostilni gumb, po-
kli~ite servisno slu‘bo.

Izklop

Slika 36

Zelena nadzorna lu~ka ugasne, stikalna ura se po izra-
bi shranjene energije ustavi.

Za{~ita proti zmrzovanju

Slika 37

V ~asu zmrzovanja naj bo ogrevanje vklju~eno, tempe-
raturni regulator dvi‘nega voda obrnite najmanj na “1”.
Pri izklju~enem preto~nem grelniku, ob nevarnosti zmr-
zovanja, dodajte ogrevalni vodi 30 % Antifrogen N ali
20-50% Glythermin NF oz. FSK sredstva proti zmrzova-
nju. Druga mo‘nost je, da  izpraznete preto~ni grelnik in
izpustite ogrevalno vodo.
Uporabniku poka‘ite na~in praznjenja ogrevalnega
omre‘ja.

Za{~ita ~rpalke pred blokado
Pri dalj{i prekinitvi delovanja, avtomatika prepre~uje blo-
kado ogrevalne ~rpalke. Po vsakem izklopu ~rpalke se
meri ~as in ~rpalka se vsakih 24 ur vklju~i za 1 minuto.
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Slika 38

Omejitev najvi{je temperature dvi‘nega voda
Temperatura dvi‘nega voda je nastavljiva med 35°C in
88°C. Pri nizkotemperaturni omejitvi je temperaturni re-
gulator (136) omejen s polo‘ajem E.
V tem polo‘aju temperatura dvi`nega voda ne presega
75°C, skladno z odlokom o ogrevalnih napravah ni po-
trebna nastavitev ogrevalne mo~i na izra~unane toplot-
ne potrebe zgradbe.

Dvig nizkotemperaturne omejitve E
Pri ogrevalnih napravah za vi{jo temperaturo dvi‘nega
voda lahko odmaknete omejilec; glejte sliko 38.

- Izvlecite rumeni gumb na regulatorju temperature
dvi‘nega voda in ga zasu~ite za 180°, nato ga ponov-
no vtisnite (pika navzven - omejitev na E, pika proti
sredi{~u - brez omejitve).

8 Nastavitev plinskega preto~nega grelni-
ka na pogoje ogrevalnega omre‘ja

8.1 Mehanske nastavitve

Raztezna posoda
Predtlak raztezne posode mora ustrezati stati~ni vi{ini
razvoda.
Pri najvi{ji temperaturi ogrevalne vode v dvi‘nem vodu
88 °C, se dolo~i nave~ja koli~ina vode (l) v sistemu in
se uskladi iz mirujo~e vi{ine (m) nad aparatom:
Pove~anje prostornine se dose‘e z zmanj{anjem pred-
tlaka do 0,5 bar-a. Odstranite pokrov~ek in odprite ventil
(slika 3 in 4, polo‘aj 26).

m 8 9 10 11 12 13 14

l (Z..7/11) 85 76 69 63 56 49 42

l (Z..18,24) 122 112 102 92 82 71 61

Polo‘aj temperaturnega Temp. dvi‘nega voda cca.
reg. dvi‘nega voda

1 35°C

2 43°C

3 51°C

4 59°C

5 67°C

E 75°C

7 88°C

Diagram ~rpalke
Na pokrovu priklju~ne doze ~rpalke lahko izbirate med
dvema krivuljama.

Slika 39

A1: Z.. 7/11..., stikalni polo‘aj 1
A2: Z.. 7/11..., stikalni polo‘aj 2
B1: Z.. 18, 24..., stikalni polo‘aj 1
B2: Z.. 18, 24..., stikalni polo‘aj 2
C: Z.. 18, 24..., mo~nej{a ~rpalka
H: preostala podpora ogrevalni vi{ini
Q: obto~na koli~ina vode
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8.2 Nastavitve na elektroniki Bosch Heatronic

8.2.1 Pove~ana startna mo~, servisna funkcija 9.0
(samo pri zemeljskem plinu)
Po ve~kratnem neuspelem zaganjanju grelnika, pri neugod-
nih obratovalnih pogojih, elektronika samodejno pove~a za-
~etno mo~ (pri UNP brez funkcije) za zanesljiv zagon.
Pove~ano startno mo~ ni potrebno nastaviti, tem-
ve~ le izpisano na zaslonu vpi{ite v prilo‘eni zapi-
snik o zagonu. V primeru menjave elektronike se olaj-
{a nastavljanje.
Tovarni{ka nastavitev pri Z.. 18/24... je 75% in pri Z.. 7/
11.. 77% nazivne toplotne mo~i.

Aparati Z.. 18/24-5 AE
S pove~ano startno mo~jo se pri aparatih na zemeljski
in UNP plin hkrati dolo~i vklopna to~ka dvostopenjske-
ga ventilatorja.

Od~itavanje prikaza za pove~ano startno mo~ na
zaslonu

Slika 40
- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”.
- Pritisnite tipki “dimnikar” in “servis” in ju dr`ite, da se

na zaslonu prika`e “= =”.

Slika 41
- Ko spustite tipki, se za 5 sekund prika‘e “9.6”, nato

“0.” , tipki svetita.

Slika 42
- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se na

zaslonu prika‘e “9.0”. Po 5 sekundah se na zaslonu
prika‘e nastavitev pove~ane startne mo~i.

Slika 43

- Prikaz pove~ane startne mo~i na zaslonu vpi{ite v pri-
lo‘eni zapisnik o zagonu.

Slika 44

- Pritisnite tipki “dimnikar” in “servis” in ju dr`ite, da se
na zaslonu prika`e “= =”.

- Temperaturni regulator dvi‘nega voda obrnite na pr-
votno nastavljeno vrednost.

Zapisnik o zagonu

Datum zagona

Ogr. vrednost H
UB

kWh/m3 , Kol. plina l/min

Nizkotemp. grelnik      , Standardni grelnik

Nastavitve na elektroniki Bosch Heatronic

Servisna funkcija      Zaslon  Vrednost

Pove~ana startna mo~ 9.0

Najve~ja ogrevalna mo~ 5.0 kW

Najmanj{a ogrevalna mo~
(samo Z...K..) 5.5 kW

Ogrevalna mo~ hranilnika 2.3 kW

      Zaslon=Vrednost

Najvi{ja temp. dvi‘nega voda 2.5 °C

Na~in vklju~evanja ~rpalke 2.2

^asovna zapora 2.4 min

Vklju~evalna razlika (∆t) 2.6 K

Izvajalec zagona

7 720 604 525 (5.98)



26 4 427

8.2.2 Najvi{ja ogrevalna mo~, servisna funkcija 5.0
Nekateri dobavitelji plina zara~unavajo osnovno ceno, ki
je odvisna od ogrevalne mo~i. Zato je ogrevalno mo~
priporo~ljivo nastaviti ustrezno s toplotnimi potrebami.
Ogrevalno mo~ lahko prilagodite specifi~nim toplotnim
potrebam med najni‘jo in nazivno toplotno mo~jo.
Pri pripravi sanitarne vode je na razpolago polna naziv-
na toplotna mo~.
Tovarni{ka nastavitev je razvidna iz tehni~nih podatkov.

Sprememba najvi{je ogrevalne mo~i

- Odvijte tesnilni vijak (3) (Slika 65) in priklju~ite tlako-
mer - U-cev.

Slika 45
- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”.
- Pritisnite tipki “dimnikar” in “servis” in ju dr`ite, da se

na zaslonu prika`e “= =”.

Slika 46
- Ko spustite tipki, se za 5 sekund prika‘e “9.6”, nato

“0.”, tipki svetita.

Slika 47
- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-

ka‘e “5.0”. Po 5 sekundah se na zaslonu prika‘e na-
stavitev najvi{je ogrevalne mo~i “99.”.

Slika 48
- Obrnite temperaturni regulator sanitarne vode do leve-

ga omejevala. Tipki “dimnikar” in “servis” utripata.
- Po~asi vrtite temperaturni regulator sanitarne vode

proti desni in nastavite ogrevalno mo~, ki ustreza {ob-
nemu tlaku iz tabele na strani 37.

- Ogrevalno mo~ v kW in prikaz na zaslonu, vpi{ite v
prilo‘eni zapisnik o zagonu; slika 44.

Slika 49
- Pritisnite tipki “dimnikar” in “servis” in ju dr`ite, da se

na zaslonu prika`e “[  ]”.

Ogrevalna mo~ je shranjena, tipki ugasneta in ponovno
se prika‘e temperatura dvi‘nega voda.

- Obrnite temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sa-
nitarne vode obrnite na prvotno nastavljeni vrednosti.
Privijte tesnilni vijak.
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8.2.3 Ogrevalna mo~ hranilnika, servisna funkcija 2.3
Na izmenjevalcu v hranilniku sanitarne vode, ogrevalno
mo~ hranilnika lahko nastavljate v obmo~ju med najni‘-
jo in nazivno toplotno mo~jo.
Tovarni{ka nastavitev je nazivna toplotna mo~, prikaz
na zaslonu je 99.

Sprememba ogrevalne mo~i hranilnika

- Popustite vijak 3 (slika 67) in priklju~ite tlakomer
- U - cev.

Slika 50
- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”.
- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu

prika`e “- -”.

Slika 51
- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e

“4.6”, nato “00.” ali “01” in tipka sveti.

Slika 52
- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-

ka‘e “2.3”. Po 5 sekundah se na zaslonu prika‘e na-
stavljena mo~ ogrevanja hranilnika.

Slika 53
- Obrnite temperaturni regulator sanitarne vode obrnite

do levega omejevala. Tipka “servis” in zaslon utripata.
- Po~asi vrtite temperaturni regulator sanitarne vode

po~asi vrtite proti desni in nastavite ogrevalno mo~
hranilnika, ki ustreza {obnemu tlaku; tabela na strani
37.

- Ogrevalno mo~ hranilnika v kW in prikaz na zaslonu,
vpi{ite v prilo‘eni zapisnik o zagonu; slika 43.

Slika 54
- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu

prika`e “[  ]”.

Ogrevalna mo~ hranilnika je shranjena. Tipka ugasne in
ponovno se prika‘e temperatura dvi‘nega voda.

- Obrnite temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sa-
nitarne vode obrnite na prvotno nastavljeni vrednosti.
Privijte tesnilni vijak.
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8.2.4 Najvi{ja temperatura dvi‘nega voda, servisna
funkcija 2.5
Najvi{jo temperaturo dvi‘nega voda lahko omejite med
35°C in 88°C.
Tovarni{ka nastavitev je 88°C.

Sprememba najvi{je temperature dvi‘nega voda

- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”,
slika 50.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “- -”, slika 50.

- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e
“4.6”, nato “00.” ali “01.” in tipka sveti, slika 51.

Slika 55
- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-

ka‘e “2.5”. Po 5 sekundah se na zaslonu prika‘e “88”.

Slika 56
- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-

te ‘eleno najvi{jo temperaturo dvi‘nega voda. Tipka
“servis” in zaslon utripata, slika 56.

- Najvi{jo temperaturo dvi‘nega voda vpi{ite v prilo‘eni
zapisnik o zagonu; slika 43.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “[  ]”, slika 54.

Najvi{ja temperatura dvi‘nega voda je shranjena. Tipka
ugasne in ponovno se prika‘e temperatura dvi‘nega
voda.

- Temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sanitarne
vode obrnite na prvotno nastavljeni vrednosti.

8.2.5 Na~in vklju~evanja ~rpalke, servisna funkcija 2.2

S priklju~tvijo vremensko vodenega regulatorja se
izvede samodejni preklop na na~in 3, vklju~evanje
~rpalke 3.
Priklju~itev prostorskega temperaturnega regulatorja
TRP 41/51 je izvedljiva samo preko RAM modula, na~in
vklju~evanja ~rpalke spremenite ro~no na 2.

Na~ini vklju~evanja ~rpalke pri ogrevanju

Na~in vklju~evanja 1
Ogrevalni sistemi brez regulacije (v ZRN niso dovoljeni)
^rpalko vklju~i temperaturni regulator dvi‘nega voda (136).

Na~in vklju~evanja 2
Ogrevalni sistemi s prostorskim temperaturnim regula-
torjem
Temperaturni regulator dvi‘nega voda vklju~i samo plin,
~rpalka pa te~e neprestano. Prostorski temperaturni re-
gulator vklju~i plin in ~rpalko.

Na~in vklju~evanja 3
^rpalka se vklju~uje preko vremensko vodenega regu-
latorja. Pri poletnem delovanju deluje ~rpalka le pri pri-
pravi sanitarne vode.

Tovarni{ka nastavitev 2.

Sprememba na~ina vklju~evanja ~rpalke

- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”,
slika 50.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “- -”, slika 50.

- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e
“4.6”, nato “00.” ali “01.” in tipka sveti, slika 51.

Slika 58
- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavite

‘eleni na~in vklju~evanja ~rpalke, npr. “3”, na~in vklju-
~evanja ~rpalke 3. Tipka “servis” in zaslon utripata.

Slika 57
- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-

ka‘e “2.2”. Po 5 sekundah se prika‘e nastavljeni na-
~in vklju~evanja ~rpalke “2”.
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- Nastavljeni na~in vklju~evanja ~rpalke vpi{ite v prilo-
‘eni zapisnik o zagonu; slika 43.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “[  ]”, slika 54.

Na~in vklju~evanja ~rpalke je shranjen. Tipka ugasne in
ponovno se prika‘e temperatura dvi‘nega voda.

- Temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sanitarne
vode obrnite na prvotno nastavljeni vrednosti.

8.2.6 ^asovna zapora, servisna funkcija 2.4
Na stikalni omarici lahko nastavite ~asovno zaporo z 1-
minutnim korakom.
Nastavitveno obmo~je je med 0 in 15 min.
Tovarni{ka nastavitev je 3 min.

Sprememba ~asovne zapore

- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”,
slika 50.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “--”, slika 50.

- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e
“4.6”, nato “00.” ali “01.” in tipka sveti, slika 51.

Slika 60
- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-

te ‘eleno ~asovno zaporo, npr. “3” za tri minute. Tipka
“servis” in zaslon utripata.

- ^asovno zaporo vpi{ite v prilo‘eni zapisnik o zagonu;
slika 43.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “[  ]”, slika 54.

^asovna zapora je shranjena. Tipka ugasne in ponovno
se prika‘e temperatura dvi‘nega voda.

- Obrnite temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sa-
nitarne vode na prvotno nastavljeni vrednosti.

Slika 59
- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-

ka‘e “2.4”. Po 5 sekundah se prika‘e nastavljena ~a-
sovna zapora.
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8.2.7 Vklju~evalna razlika (∆∆∆∆∆t), servisna funkcija 2.6
Vklju~evalno razliko lahko nastavite v korakih po 1 K.
Najprej postavite ~asovno zaporo na 0. Nastavitveno
obmo~je je med 0 in 30 K.
Tovarni{ka nastavitev je 0 K.

Sprememba vklju~evalne razlike

- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”,
slika 50.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “--”, slika 50.

- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e
“4.6”, nato “00.” ali “01.” in tipka sveti, slika 51.

Slika 62
- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-

te ‘eleno vklju~evalno razliko, npr. “10” za 10 K. Tipka
“servis” in zaslon utripata.

- Vklu~evalno razliko vpi{ite v prilo‘eni zapisnik o zago-
nu; slika 43.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “[  ]”, slika 54.

Vklju~evalna razlika je shranjena. Tipka ugasne in po-
novno se prika‘e temperatura dvi‘nega voda.

- Temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sanitarne
vode obrnite na prvotno nastavljeni vrednosti.

Slika 61
- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-

ka‘e “2.6”. Po 5 sekundah se prika‘e nastavljena
vrednost.
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9 Zapisnik o zagonu

Prilo‘eni zapisnik o zagonu, slika 44, obvezno izpolnite
in nalepite na vidno mesto na aparatu. V primeru popra-
vila bo bistveno poenostavljeno popravilo in nastavitve.

Od~itavanje nastavljenih vrednosti na elektroniki
Bosch Heatronic

Slika 63

obrnite na prvotno nastavljeno vrednost.

* Vrednosti tovarni{kih nastavitev povzemite iz odstavkov “8.2 Nastavitve na elektroniki Bosch Heatronic” oz. “3
Tehni~ni podatki”.

3

Kdaj lahko
od~itate?

Vedno
(pri zemelj-
skem plinu).

Pove~ana startna
mo~

9.0 obrnite do = “9.0”, po-
~akajte do spremembe ,
vpi{ite {tevilko.

Z..7/11: vedno. Najve~ja ogrevalna
mo~

5.0 obrnite do = “5.0”, po-
~akajte do spremembe ,
vpi{ite {tevilko.

Ni predvideno Najni‘ja ogrevalna
mo~

5.5

Ogrevalna mo~
hranilnika

2.3 obrnite do = “2.3”, po-
~akajte do spremembe ,
vpi{ite {tevilko.

Najvi{ja temperatura
dvi‘nega voda

2.5 obrnite do = “2.5”, po-
~akajte do spremembe ,
vpi{ite {tevilko.

Samo pri
odstopanju
od tovarni{ke
nastavitve*.

Na~in vklju~evanja
~rpalke

2.2
Pritisnite ,
dokler zaslon ne
poka‘e “--”,
po~akajte, da
poka‘e “00.” ali “01.”.

obrnite do = “2.2”, po-
~akajte do spremembe ,
vpi{ite {tevilko.

^asovna zapora 2.4 obrnite do = “2.4”, po-
~akajte do spremembe ,
vpi{ite {tevilko.

Vklju~evalna razlika
∆t

2.6 obrnite do = “2.6”, po-
~akajte do spremembe ,
vpi{ite {tevilko.

Ni predvideno Na~in spodnje
omejitve mo~i
(Avstrija)

5.3

Servisna funkcija Kako od~itate?

3 4

4

3 4

4

2

4

4

3 4

4

3 4

4

3 4

4

3 4

4

3 4

4

Pritisnite in ,
dokler zaslon ne
poka‘e “= =”,
po~akajte,
da poka‘e “0”.

1 2

4

4

Pritisnite  in ,
dokler se ne
poka‘e
“= =” na .

1 2

4

Pritisnite ,
dokler se ne
poka‘e
“--” na .

2

4
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10 Nastavitev plina

Nastavitev na nazivno toplotno mo~ po TRGI odsta-
vek 8.2 ni potrebna.
Preglejte, ali se na tipski plo{~ici navedena vrsta plina
ujema z vrsto plina, ki ga dobavlja dobavitelj. V primeru
odstopanja preuredite aparat na ustrezno vrsto plina.

Zemeljski plin:
Aparati za zemeljski plin H so tovarni{ko nastavljeni in
zape~ateni na Wobbe-indeks 14,9 kWh/m3 in priklju~ni
tlak 20 mbar.

Aparati za zemeljski plin L/LL so tovarni{ko nastavljeni
in zape~ateni na Wobbe-indeks 12,2 kWh/m3 in priklju~-
ni tlak 20 mbar.

Uteko~injeni naftni plin:
Aparati na UNP so tovarni{ko nastavljeni in zape~ateni
na priklju~ni tlak 30 (50) mbar.

Po potrebi (npr. preureditev na drugo vrsto plina) se na-
zivna toplotna mo~ nastavlja po postopku nastavitve
{obnega tlaka ali z volumetri~nim postopkom. Pri obeh
postopkih je predviden tlakomer - U-cev.
Prednost ima postopek nastavitve {obnega tlaka. ^as
nastavitve je kraj{i.

^e preto~ni grelnik deluje na plin iste skupine z manj-
{im Wobbe-indeksom, se temu ustrezno zmanj{a mo~.

Slika 64

- Odstranite pokrov upravljalnega polja.
- Odstranite 2 vijaka iz stikalni omarice in preklopite

stikalno omarico k sebi .

Slika 65

3 merilni nastavek {obnega tlaka
7 merilni nastavek priklju~nega tlaka plina
63 nastavitveni vijak najve~je koli~ine plina
64 nastavitveni vijak najmanj{e koli~ine plina
65 pokrov~ek

Postopek nastavitve {obnega tlaka

Slika 67
- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e

“4.6”, nato “00.” ali “01.” in tipka sveti.

Slika 66
- Obrnite temperaturni regulator dvi‘nega voda na “E”.
- Pritisnite tipki “dimnikar” in “servis” in ju dr`ite, da se
na zaslonu prika`e “- -”.

1

2
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Slika 68
Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-
ka‘e “2.0”. Po 5 sekundah se prika‘e nastavljeni na-
~in delovanja “0” (normalno delovanje).

- Popustite tesnilni vijak 3 in priklju~ite tlakomer - U-cev
(slika 3).

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-
te “2”, t.j. najve~jo ogrevalno mo~.

- Zahtevan priklju~ni tlak pri zemeljskem plinu je med 20
in 24 mbar. Pri priklju~nem tlaku med 18 in 20 mbar
nastavite preto~ni grelnik na 90 % nazivne toplotne
mo~i (glejte nastavitvene vrednosti plina).
^e je piklju~ni tlak pod 18 oz. nad 24 mbar,  se
aparat ne sme niti nastavljati niti vklju~iti. Ugoto-
vite vzrok in odpravite napako. ^e to ni mo‘no, za-
prite plinski ventil in obvestite dobavitelja plina.

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode po-
novno nastavite “0”, t.j. normalno delovanje.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se prika`e “[ ]”.
Normalno delovanje je ponovno shranjeno.
Tipka ugasne in ponovno se prika`e temperatura
dvi`nega voda.

- ^e je plamen nenavadne oblike, preglejte {obe.

- Zaprite plinski ventil, snemite tlakomer - U-cev in pri-
vijte tesnilni vijak 7.

- Namestite pokrov~ek 65 nad nastavitvena vijaka plina
in ga zape~atite.

- Temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sanitarne
vode obrnite na prvotno nastavljeni vrednosti.

Volumetri~ni postopek nastavitve

V konici porabe plina pri dovajanju zmesi UNP in zraka, pre-
verite nastavitev s postopkom nastavitve {obnega tlaka.
Informacije o vrednosti Wobbe-indeksa (W

o
) in kalori~ne

vrednosti (H
o
) oz. ogrevalne vrednosti (H

uB
) dobite pri doba-

vitelju plina.

- Odstranite zape~ateni za{~itni pokrov~ek 65, slika 67,
nad obema nastavitvenima vijakoma plina.

- Pred nadaljevanjem postopka naj bo aparat v ustalje-
nem stanju, deluje naj najmanj 5 min.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “- -” (slika 65).

- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e
“4.6”, nato “00.” ali “01” in tipka sveti (slika 65).

- Temperaturni regulator dvi‘nega voda vrtite, da se pri-
ka‘e “2.0”. Po 5 sekundah se prika‘e nastavljeni na-
~in delovanja “0.”, t.j. normalno delovanje (slika 69).

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-
te “2”, t.j. najve~jo ogrevalno mo~ (slika 69).

- Za najve~jo predpisano preto~no koli~ino plina (l/min)
vzemite vrednost iz tabele na strani 37. Preto~no koli-
~ino plina nastavite s pomo~jo plinskega {tevca, z na-
stavitvenim vijakom plina 63. Vrtenje proti desni - ve~
plina, vrtenje proti levi - manj plina. Pri aparatih na
UNP privijte nastavitveni vijak 63 do omejevala.

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-
te “1”, t.j. najni`jo ogrevalno mo~.

Slika 69

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-
te “2”, t.j. najve~jo ogrevalno mo~.

- Odstranite zape~ateni pokrov~ek 65 (slika 65) nad
obema nastavitvenima vijakoma plina.

- Za “najvi{ji” predpisani {obni tlak (mbar) vzemite vred-
nost iz tabele na strani 37. [obni tlak nastavite z na-
stavitvenim vijakom 63. Vrtenje proti desni - ve~ plina,
vrtenje proti levi - manj plina.
Pri aparatih na UNP privijte nastavitveni vijak 63 do
omejevala.

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-
te “1”, t.j. najni`jo ogrevalno mo~.

- Za “najni`ji” predpisani {obni tlak (mbar) vzemite vred-
nost iz tabele na strani 37. [obni tlak nastavite z na-
stavitvenim vijakom 64. Pri aparatih na UNP privijte
nastavitveni vijak 64 do kraja.

- Preglejte in po potrebi ponovno nastavite najvi{jo in
najni‘jo vrednost.

- Izklju~ite plinski preto~ni grelnik in zaprite plinski ven-
til. Snemite tlalomer - U-cev in privijte tesnilni vijak 3.

- Odvijte tesnilni vijak 7, na merilni nastavek priklju~ite
tlakomer - U-cev.

- Odprite plinski ventil in vklju~ite plinski preto~ni grelnik.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “- -”.

- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e
“4.6”, nato “00.” ali “01” in tipka sveti.

- Vrtite temperaturni regulator dvi‘nega voda, da se pri-
ka‘e “2.0”. Po 5 sekundah se prika‘e nastavljeni na-
~in delovanja “0.” (normalno delovanje).
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- Za najni‘jo predpisano preto~no koli~ino plina (l/min)
vzemite vrednost iz tabele na strani 35. Preto~no koli-
~ino plina nastavite s pomo~jo plinskega {tevca, z na-
stavitvenim vijakom plina 64. Pri aparatih na UNP pri-
vijte nastavitveni vijak 64 do omejevala.

- Preglejte in po potrebi ponovno nastavite najvi{jo in
najni‘jo vrednost.

- Izklju~ite plinski preto~ni grelnik in zaprite plinski ventil.

- Odvijte tesnilni vijak 7, na merilni nastavek priklju~ite
tlakomer - U-cev.

- Odprite plinski ventil in vklju~ite plinski preto~ni grelnik.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se na zaslonu
prika`e “- -”.

- Ko spustite tipko “servis”, se za 5 sekund prika`e
“4.6”, nato “00.” ali “01” in tipka sveti.

- Temperaturni regulator dvi‘nega voda vrtite, da se pri-
ka‘e “2.0”. Po 5 sekundah se prika‘e nastavljeni na-
~in delovanja “0.” (normalno delovanje).

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode nastavi-
te “2.”, t.j. najve~jo ogrevalno mo~.

- Zahtevan priklju~ni tlak za zemeljski plin je med 20 in
24 mbar. Pri priklju~nem tlaku med 18 in 20 mbar na-
stavite preto~ni grelnik na 90 % nazivne toplotne mo~i
(glejte nastavitvene vrednosti plina).

^e je priklju~ni tlak pod 18 oz. nad 24 mbar, se
aparat ne sme niti nastavljati niti vklju~iti. Ugoto-
vite vzrok in odpravite napako. ^e to ni mo‘no, za-
prite plinski ventil in obvestite dobavitelja plina.

- S temperaturnim regulatorjem sanitarne vode po-
novno nastavite “0”, t.j. normalno delovanje.

- Pritisnite tipko “servis” in jo dr`ite, da se prika`e “[ ]”.
Normalno delovanje je ponovno shranjeno.
Tipka ugasne in ponovno se prika`e temperatura
dvi`nega voda.

- Izklju~ite plinski preto~ni grelnik, zaprite plinski ventil,
snemite tlakomer - U-cev in privijte tesnilni vijak 7.

- Opravite kontrolo {obnega tlaka; glejte postopek na-
stavitve {obnega tlaka.

- Temperaturna regulatorja dvi‘nega voda in sanitarne
vode obrnite na prvotno nastavljeni vrednosti.

11 Preureditev na drugo vrsto plina

Za preureditev na drugo vrsto plina so na razpolago na-
slednji preureditveni kompleti:

Slika 70

- Odstranite zaporna vijaka na merilnem nastavku.

- Vklju~ite plinski preto~ni grelnik. Pritisnite tipko
“dimnikar” in jo dr`ite, da zasveti.

- Potisnite sondo v nastavek (234), 90-100 mm globoko.
Zatesnite merilno odprtino. Izmerite CO

2
 in temperatu-

ro dimnih plinov.

- Potisnite sondo v nastavek (234/1), cca. 35 mm globo-
ko. Zatesnite merilno odprtino in izmerite temperaturo
zgorevalnega  zraka.

- Po kon~ani meritvi pritisnite tipko “dimnikar” in jo dr`i-
te, da ugasne.

- Namestite zaporna vijaka.

12 Merjenje izgub v dimnih plinih

Pri ponavljajo~ih merjenjih izgub v dimnih plinih je po-
trebna enaka mo~ pri meritvah (nazivna mo~)

Aparat Iz - v plin Kat. {t. preureditv.
kompleta

Z.. 7/11-5.. 21/31 na 23 7 712 039 018

Z.. 7/11-5.. 21/31 na 31 7 712 049 010

Z.. 7/11-5.. 21/31 na 21 7 712 029 013

Z.. 18-5.. 21/31 na 23 7 710 239 050

Z.. 18-5.. 21/31 na 31 7 710 249 053

Z.. 18-5.. 21/31 na 21 7 710 229 028

Z.. 24-5.. 21/31 na 23 7 710 239 051

Z.. 24-5.. 21/31 na 21 7 710 229 029

Z..25-5.. 21/23 na 31 7 710 249 054
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Vzdr‘evalne masti
Za vodne sklope: Unisilkon L 641.
Za vija~ne zveze: Hft 1 v 5.

13 Vzdr‘evanje

Vzdr‘evalna dela sme opravljati samo poobla{~eno
servisno podjetje.
Glejte pogodbo o vzdr‘evanju 6 720 600 919.

Pred vsakim vzdr‘evanjem izklju~ite priklju~no na-
petost (varovalko, LS-stikalo).

Pri zamenjavi kodirnega vti~a, lahko uporabite ko-
dirni vti~ z enako oznako.

Toplotni izmenjevalec
Preglejte, ali je toplotni izmenjevalec umazan.
Zaprite vzdr‘evalna ventila in izpraznite aparat pred de-
monta‘o toplotnega izmenjevalca.
Snemite temperaturno omejevalo (6) in temperaturno ti-
palo v dvi‘nem vodu (36.1). Z mo~nim vodnim curkom
sperite blok. Zelo umazan lamelni izmenjevalec potopite
v vro~o vodo z dodatkom teko~ega pomivalnega sreds-
tva, lamele obrnite navzdol in ga dobro izperite.
Najvi{ji tlak tesnostnega preskusa je 4 bar-e.
Ob namestitvi toplotnega izmenjevalca, namestite nova
tesnila.
Namestite temperaturno omejevalo in temperaturno tipalo.

Gorilnik
Enkrat letno preglejte, ali je gorilnik umazan in ga po
potrebi o~istite.
Po vsakem odpiranju zamenjajte tesnilo gorilnika.
Zaprite plinski ventil, odstranite plinsko dovodno cev
med plinsko armaturo in gorilnikom. Za{~itite odprtino
plinske armature pred umazanijo. Odstranite varoval-
ke vpenjalnih zaponk. Kad gorilnika vzemite iz le‘i{~a in
jo o~istite. Odstranite sprednjo steno kuri{~a. Gorilnik,
nadzorno elektrodo in pri‘igalni elektrodi o~istite z je-
kleno {~etko.

Vod sanitarne vode - kombinirani grelnik (ZWR)
Odstranite vodni sklop. Vgradite servisni komplet (vodil-
ni tulec, O-prstan in membranski kro‘nik). O-prstan in
zati~ membranskega kro‘nika nama‘ite z mastjo Unisi-
likon L 641. Vgradite novo membrano.
^e sanitarna voda ne dose‘e izto~ne temperature, ra-
zapnite toplotni izmenjevalec. Za razapnitev potrebujete
elektri~no ~rpalko in ustrezno topilo. Plasti~ni sklop sani-
tarne vode ne sme priti v stik s topilom. ^rpalko spojite s
priklju~ki sanitarne vode na toplotnemu izmenjevalcu.

Preglejte raztezno posodo, po potrebi dopolnite tlak z
zra~no tla~ilko na cca. 1,1 bar.
Natan~en pregled lahko izvedete le, ~e v aparatu ni tlaka.

Vsaka 3 leta zamenjajte pri‘igalno in nadzorno
elektrodo.

Nadomestni deli
Nadomestne dele naro~ajte s pomo~jo kataloga.
Navedite ime in katalo{ko {tevilko dela.
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Ob{irno gradivo z navodili lahko naro~ite pri servisni slu‘bi.

14 Pregled kodnih napak

Zaslon Kratek opis Napotki

A7 NTC sanitarne vode je prekinjen Preglejte NTC sanitarne vode in priklju~ni kabel, po
ali kratko sklenjen. potrebi zamenjajte.

Ad NTC hranilnika je prekinjen Preglejte NTC hranilnika in priklju~ni kabel, po potrebi
ali kratko sklenjen. zamenjajte.

AC Ni signala med TA 211 E oz. RAM Preglejte kabel.
in glavnim modulom

b1 Glavni modul ne prepozna Pravilno namestite kodirni vti~, oz. ga premerite in po
kodirnega vti~a. potrebi zamenjajte.

C1 Kontakt tla~ne doze za ni‘je {tevilo Preglejte tla~no dozo, ventilator in dovod zraka.
vrtljajev se je odprl med delovanjem.

C2 Kontakt tla~ne doze za vi{je {tevilo
vrtljajev se je odprl med delovanjem.

C4 Kontakt tla~ne doze se ne odpre. Preglejte tla~no dozo, dovod zraka, ventilator in krmilni
vod ter dol‘ino dimnika.

C6 Kontakt tla~ne doze ostane odprt.

CC Zunanje tipalo od TA 211 E je Preglejte zunanje tipalo in kabel.
prekinjeno.

d1 Ni povratne napetosti iz LSM 5. Preglejte o‘i~enje med LSM 5 in dimno loputo.

d3 Ni mosti~ka 8-9 ali je spro‘eno (pri vgradnji Preglejte mosti~ek 8-9 ali omejevalo.
name{~eno) omejevalo.

E0 Notranja napaka na glavnem modulu. Zamenjajte glavni modul.

E2 NTC dvi‘nega voda je prekinjen ali Preglejte NTC dvi‘nega voda in priklju~ni kabel, po
kratko sklenjen. potrebi zamenjajte.

E5 Na NTC-ju gorilnika je bila prekora~ena Preglejte NTC gorilnika. Ali je ogrevalno omre‘je
temperatura.  odzra~eno?

E7 NTC gorilnika je prekinjen ali Preglejte NTC gorilnika in priklju~ni kabel, po potrebi
kratko sklenjen. zamenjajte.

E8 Spro‘il se je kontrolnik najni‘jega tlaka. Tlak v ogrevalnem omre‘ju je ni‘ji od 0,5 bar-a ali ok-
vara kontrolnika najni‘jega tlaka. Dopolnite ogrevalno
omre‘je oz. zamenjajte kontrolnik najni‘jega tlaka.

E9 Spro‘ilo se je varnostno omejevalo Preglejte NTC dvi‘nega voda, ~rpalko in varovalke.
temperature (STB).

EA Ni ionizacijskega toka. Je plinski ventil odprt? Preglejte priklju~ni tlak plina,
priklop na elektri~no omre‘je, pri‘igalno elektrodo s
kablom in ionizacijsko elektrodo s kablom.

F7 Napa~en ionizacijski signal. Preglejte ionizacijsko elektrodo s kablom, ~e je
po{kodovana.

FA Ionizacijski tok ostane prisoten po Preglejte kabelsko povezavo k plinski armaturi in
izklopu regulacije.  plinsko armaturo.
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15 Nastavitvene vrednosti plina

1) Pove~ana vrednost za startno mo~

[obni tlak (mbar)               Preto~na koli~ina
     plina (l/min)

Vrsta plina 21 23 31 21 23

 Wobbe-indeks 0°C, 1013 mbar, kWh/m3 12,2 14,9 25,6

 Ogrevalna vrednost 15°C, HuB (kWh/m3) 8,1 9,5

 Kalori~na vrednost 0°C, H0 (kWh/m3) 9,5 11,1

 Priklju~ni tlak v mbar 20 20 50 20 20

Aparat Mo~ v kW

7,0 min. 4,6 6,5 14,0 16,0 13,8

8,0 6,0 8,4 16,7 18,2 15,7

8,4 (77%) 6,61) 9,31) 17,9 19,11) 16,41)

Z.. 7/11-5 9,0 7,6 10,7 19,7 20,5 17,6

9,8 (90%) 9,0 12,7 22,3 22,8 19,6

10,9 max. 11,2 15,7 26,0 24,8 21,3

9,9 min. 3,5 4,6 12,5 22,3 19,2

11,0 4,3 5,7 14,0 24,8 21,3

12,0 5,2 6,8 16,2 27,1 23,3

13,0 6,1 8,0 18,8 29,3 25,2

Z.. 18-5 13,5 (75%) 6,51) 8,61) 20,2 30,51) 26,21)

15,0 8,1 10,6 25,0 33,8 29,1

16,2 (90%) 9,4 12,4 29,1 36,5 31,4

17,0 10,3 13,6 32,1 38,4 33,0

18,0 max. 11,6 15,3 36,0 40,6 34,9

13,2 min. 3,4 4,7 10,6 29,8 25,6

14,0 3,8 5,3 11,5 31,6 27,2

15,0 4,4 6,1 12,5 33,8 29,1

16,0 5,0 7,0 13,8 36,1 31,0

17,0 5,6 7,9 15,6 38,4 33,0

Z ..24-5 18,0 (75%) 6,31) 8,81) 17,4 40,61) 34,91)

19,0 7,0 9,8 19,4 42,9 36,9

20,0 7,8 10,9 21,5 45,1 38,8

21,0 8,6 12,0 23,7 47,4 40,7

21,6 (90%) 9,1 12,7 25,1 48,8 41,9

23 10,3 14,4 28,5 51,9 44,6

24,0 max. 11,2 15,7 31,0 54,2 46,6
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Robert Bosch d.o.o.
Podro~je Junkers
Celov{ka 228
1117 Ljubljana
Tel.: 01 583 91 51
Fax: 01 583 91 50


